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Zabieta. el capitan argentino

Como no es cosa de traer a
nuestra «galeria» de figurasdes-
tacadas a todosV cada ano.de
losjugadores dei San Lorenzo
de AJm a”, y estan dificil ele-
girel mejor del conjunto, nos
parece mas acertado presentar
la figura de su capitan; ZubteCa.

De sobra sabéis que. Zabieta
es vasco de nacimiento j que
antes de marchar aArgentina
era ya unjoven medio de e”
pléndklo.porvenir futbolistico
(figurdé en la lista de selecdo-
nados a los 18- afios), quejuga-
ba en la linea medular del en-
tonces Arthedc de Bilbao.

En efecto, los prondésticos que
sobre él se hicieron no resulta-
ron fAitidos y aqui le tenéis boy
de destacadb capitan del' «on-
ce» sensacional que- noe ha vi-
sitado.

;Volveraa vestirla camiseta
roji-blancadesis paisanos como
se h4 asegurado? Difi'cil es coo:-
testar a esta pregunta,- pero de
una uotra: forma, quedse abi su
figura para dar fe de lo que ea
jugador dé clase.

¢Darn (UTCT de vosotras no es ya
popular la figura del forzudo «arraS’
tra'Ctailvias» fbe CarsoD qoe ha gasa-
do pn a&oTuciendo 9US proezs”oii Es-
pafia?

Pues Wen; Carson marcha ahora a
Cuban segcir luciéndose. ¥ hav que
suponerque crraniara como en Espa-
fia, en la cierra dcl cafo.

;Aooqgne para
asusejercicws!

elgne éleche

EIl Ailéciccr de Bilbao, osard* de se-
gunda camiseta en los partidos (cnan-
do DOpueda ponerse U.suya tradicfo.
nal por serigual le dei' contrarki), ucu
de lista» anchasazules y blanca», gne
eslaquensd el primerequipaque tavo
este cInttalld porel gna de !ddO...

Asilo acaban de acordar; aL mismo
tiempo gne deciclieroR gne no por eso»
sus jt~dore» dejaran de ses aufonti>
co» deone»»,

El «ma”~hsritislaterra’Fnmciede fiio*
&o0J. sejugarden Headsi“ey ekdia Ade
marzo préximo.

;¥a pnedeq' aprender teg ft» loe foasi*
ose»....

En decta ocasion relataba Jacinto Miqueiarena ttna anécdota del
rey de_InglateiTa- Cnando-Jorge V era guardia marina, el coman-
dance del barco «en gne agaél practicalja sti carrera nautica» le
orden6 que tomara la sitnaddn de la nave, que a ia saz6n partia
con strproa el Océano Iruiico. Eljoven prindpe cogi6 sn sextante,
enfil6 ai.sol. establed6 la longicady luitud, bizo sus calcillasy se
los presenté al comandante. Este examiné la hojay exclamé:

—Considero un deber aconsejar a Su Alteza que se desodjra

Y -como Su Alteza no comprendiera io que se le decia, el ca-
mandante afiadio:

—Segun sns cafeaios, ahora estamos entrando en la catedral de
San Pablo, en Londres.

—c4c??3 iU0!

Un grato reexierdo deportiva

Hora eraya de que trajéranios a fa palestra ai equipo del San
Lorenzo de Almagro.

-Al cabo de tantos pattidosjugadosen el transcurso de mas de
un mes ininterrumpidamente, contra el Atlético de Madrid, el
Madrid, et Atfético de Bilbao, los combinados espafioles, el Va-
lencia, etc., ha puesto, dé manifiesto que es el perfecté6 exponente
del futbolargentino (no en.vano-es campeo6n de Liga), en esa serie
de encuentros en que han bordado su dificil-estilo de”ego-

Y si no todos son buenos recnerdos para nuestros colores, a la
hora de decirles adiés, no podemos por menos de asegurarles que
no ofvidairemos tan facilmente es”™ maravilla de auténtico «cafia-
mazo» que de«atroliarOD: en nuestros campos, entre el carifio y la
admira”~o6n de todos los espafioles.

En et fondo del mar

—¢Qaé haees cOn esa &oifa. SutenfioP

—iCi"Sa.rm”Ew; #ae catagvgm do ta ntranam s”an rfe#

pttrtMto Paeta&sl-Sji-pafiaT.

Uninterior: Psnizo

No es?a primera vez que se
asoma a nuestras columnas, ni
serd la ultima.

Porque Panizo, el genial ccn—
ductor de la linea delantera del
Atlético bilbaino, es trojugador
de tai clase, qoe se ha hablado,
se hablay se hablaradé éi mu-
cho tiempo.

Viéndolejugar los argentinos
contra ef Madrid hace unas se-
manas (y los argentinos son

.algnien para poder opinar de

fatbol), dijeron de él que era
«el rey del fatbol».

Sin atrevernos a decir tanto
por nuestra parte,justo es afir-
mar que el bilbaino es hoy por
hoy uno de nuestros jngadores
de mis clase, siendo una lasti-
ma que—por temperamento tt
otras cansas—tenga esos alti-
baj<;sen sujuego que fe impi-
denserintcmadonal «vitalicio».

Pero mientras el ftitEtdl sea
futbol, ala hora délos elogia-
dos babra que recordar a este
muchacho de vaTorexcepdonal.

Partidos de Liga para boy;

Primera WviMOn

Corufia—Madrid”®

Casteljon—Cijén

Espafiol—Sabadeli

A. Bilbao—Celta

M w da—Sevilla

Oviedo—Barcelona

A. de Madrid—Vaienda
S~Nuiuht Ditrisida

Santander—Heércules

Levante— Malaga

Mallorca—Coérdoba

Betis—Ferrol

R. Sodedad—Baracafda

Aicoyano—Tarragona

Zaragoza—Granada

B

K Aleatde.— Tatazona,

Maada lo que gustes, ea h.
segurad de qvee si esta bien
kiceho,, se te pa&ncaré

Y eomo y» estoy segtrco de
qoe tu eres «m clwci» Baeou.

ae



dfISTES GUAPOS

Lo que me ensefiaron otra
parray unosarbollilos

Jaaji, nuestro jardinero, estaba
podando el jairénque habiaen
el fondo de la quinta. Al ver yo
convertirse en una espede de
esqueleto aquella boveda de an-
chas hojas que asombraban la
peqnena atenida, frn en busca de
im padre, paraconcarie ei sacri-
legio. Mi padre me tom6 de la
mano y are Uevd Basta donde
Joacu «Deje usted canno esta ese
pedazo qne aun no hapodadi»»,
letbjti ¢ jardtaero- «Es necesa-
rio'que estachicanote la diiM -
cia que habra después entre la

pane podada y la que no lo ha sido». Lu”~o meerplicé que. si
queria comer buenas usas y contemplar nn rollaje eruberante, de-
bia cOTisentir en aquel sacrifidn momentaneo. En efecto, lleudo
el momenta, aprecié alo vivo la leaxitki que me habia-dado mi pa-
lie. Aquellas raquiticas ramas, casi sin inrto, dd pedazo que ha-
biajT respetado las tijeras dejuan, contrastaban docnentemente
con lo restante de la parra. «Asien lavida, me dijo ennmcés n'i
padre, tenemos que 'hacer sacrificios y sometemos a privaciones
para cosechar abundante frmt».

En otra ocasion, acababaJuan de plantar uiros arfaolUlos, y como
me sorprendiera al ve- que, para régarins, echaba el agua en unas
zanjas circulares en d centro de las cual”; y a bastante distancia,
quedaban los aibolitos, toe miré burlonatnenre, y me dijo: «Yo no
quiero que mis arboles sean como usted, que no s~ réa valerse
después en, la vida, porque la
tiene todo ala mano. El pri-
mer viento la echard a usted,
al suelo, porque no sdné su-
jetarse, siendo que siempre la
han sujetado otros.

Nosucedeiaasi con «JEX RAPTO DE MARI-PEPA” van inundando
estos, que, no dando-
les de centa el agua
que necesitan, han de
esrif-ar sus manitos de
raicillas para cogerla
y asi, a fuerza de
ejercicio, las raices
se fortificaran y los
maoteiidrd bien Precio deJ «oiret 2s céntimom
plantados en la tie-
rra.

todo» loe rincones de Espafia, con da lectura Jiena cié
int«ré» y exnocriOD. Adczuéas son cuanfcid«ON lo» premio.» c[nc
se lian adjudicado y todos llenaR* eon rcpidex el m agnifico
ALSUNL 4ue lea proporciosara la a),"na de entrar en ei sor-
tco* en combinacién cr>n la Loteria Nacionai. de /antastieos
regalos*, adc”~virido ei album y lo» sobres? Pues bazlo
seguidamente y te Ucvaxa» esa alearia.



Hasta el tugurio donde Flaubert se ocultaba de
las inquisitivas miradas de los vigilantes munici-
pales, que perseguian a muerte a todos los
vagabundos y pordioseros” llego ta justicia,
temible y arbitrarla, que solia imponer e!
Duque de Pénsard a los delincuentes de
sus extensas propiedades.

Flaubert habia robado en la finca del
opulento noble. Estaba tan agotado y
hambriento que no pudo razonar a
ios deseos de su voluntad: salté la
cerca y se apoder6 de unos manja-
res que descansaban provocativos
en las ramas todavia.-

A pesar de eso, Flaubert era bue-
noy no meKda el castigo; nunca
habia tomado lo que no fuese suyo,

y aun ahora lamentaba haber cedido

a latentacion, quemasqge esoera ne-
cesidad. Pero el Duque no tenia en cuenta esas
futilezas. Recibié el aviso y ie mando buscar.

Los gafianes lo arrastraron”san escrupulo y lo
llevaron basta donde roncaba una borrachera el
esquilador de ganado. Con feroces risotadas
acogi6é la faena que le esperaba, y dejando a
Flaubert rapado en trasquilones, disfrut6 como

r

LMONTANES

si estuviese bebiendo una barrica a placer.
—iVete de aqui, y que no volvamos a verte otra vez, sarnoso!- -le dije-
ron cuando hubieron consumado su destrozo.

Después'de eso, ni se le ocurrié6 pensar en la venganza al bueno de
Flaubert. Marchaba ya hada otros parajes que oneciesen mejores acogi-
das a los miserables, cuando vi6 en la ribera del rio unas ropas brillantes,
de sedas y encajes, que parecian estar alll para su regalo y disfrute.

-Paita me hacia algo que cubriese mis carnes—se decia mientras fué
colocandose todas las prendas. Luego siguié su camino y encontré mas
adelante unos almidonados lacayos que le invitaron a subir a nna litera
de mano a tono con aquel lujo fastuoso.

Flaubert se frot6 los ojos; pero hizo caso a quienes tan amablemente le
hadan honores. Tomé un sombrero de plumas de manos del mayordomo y
lo colocé enciiya de la peluca.

De asombjo en asombro, fué llevado hasta un soberbio palacio donde
crey6 reconocer los frutales donde se habia surtido dias antes para apla-
car su estbmago.

Una vez alii fué al
que decian era su
aposento, donde re-

.cibio la sugerencia

de cambiarse de ro-
ia para el almuerzo.

—Su sefioria ppede pasar al comedor—y subrayaron con una reverencia la

frase. La comida esta servida.

Y Flaubert tuvo que acostumbrarse a decir que si a todo y acomodarse a las
delicias de ia vida que estaba estrenando. Vi6 su retrato por las habitaciones y
se admird de no haber recordado nunca esa época de su vida.

Cuando es<aba oescansando en el jardin vi6 a un ser andrajoso que discutia
en la puerta con el lacayo. Tenia la cabeza esquilada y era bastante parecido al

rlaubert que hurtara un dia las frutas en aquel mismo sitio.

—¢No te he uicho que desaparecieras de estos lugares?—Ile gritaba airado el

criado, azctanc'ole con un litigo.

-iY o te arrancaié la piel a tiras, miserable! {Soy tu duefio!-decia con voz

enronquecida ya prr la cesesperacion el vagabundo.

Flaubert se acercd para enterarse. Entonces vié claro, y tuvo un gesto que

seria incapaz de discurrir el Duque de Ponsard;

—En efecto; <ste es el sefior de este palacio. Yo soy el miserable que fui
tonsurado ayer—dijo a los dos. Ved qué insegura es nuestra posiciony qué
vana la soberbia cuando puede irritar a Dios. Quedaos en vuestra casa, que yo

marcho ahora mismo.
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Seguramente estaréis hartos de oircantar por

Bhl eso del sefior que tenia una vaca lechera.
Lo que no sabéis es que. convencido de gne
daba leche merengada, decidi6é un buen dia lle-
varla al mercado, lunlamente con un borrico
que no daba leche merengada, pero aicoces, a
ver sfsacoba unos buenos cuartos por ambos
ejemplares. Anles de salir de casa, le habla
dicho su mujer: «Ten cuidado, no te vayan a
engafiar como a un chino».

Va podéis haceros cargo del disgusto del buen
hombre al verse burlado tan lacllmenle. Pero,
por suerte, siempre se halla, en los momentos
de trlbglaclén, algin alma compasiva. Un se-
fior de luenga y negra barba que, casualmente.
encontré, le dijo con extremada duleurai («No
llevaba usted también, hace poco, unborrico»?
— «S1, buen hombre, pero me lo acaban de
robar de la manera mas descarada».

Al pasar junto a un estanque hallé a un hom-
bre que se liraba de los pelos, gritando: j«Mi-
sero de mi, Infellcel jSoy el hombre mas des-
graciado delmundo!»A pesardetenerbastante
con lo suyo, el aldeané le pregunté, sollcilo;
«,Qué le Sucede?» EIl otro respondié: «Me he
sentado s descansarjunto a este estanque y ae
me ha caldo al agua un gran saco repleto de
monedas de oro». —«;Por qué po se echa al
agua y lo busca?» * T

2.

S.

y preocupado con esa justisima observacién
de su paricnta, no se fli6, al pasar porun me-
sén, que tres malhechores le estaban esplendo
descaradomenle. y no eran tres malhechores
vulgares,sino los célebres PalO’Sho y «Timo-
rato», secundados por el soez «Chabacano»,
la fior y nata de la ordinariez y de la desfacha-
tez. Puestos de acuerdo los tres sujetos, deci-
dieron obrar rapidamente.
-«Va me figuro quién es» —replicé el barbudo
personaje—. «Precisamenle acabo de vislum-

brar a un fulano vestido con chaqué que lleva-
ba un asno, cruzando el rio, muy tiiquielo. Sl
corre usted un poco le atraparé. Tan seguro
como'me llamo lulllo. Entretanto yo le vigilaré
a la vaca, [Corra, ande!» Bl aldeano se tragé
el anzuelo y sall6 corriendo mientras «Chaba-
cano» controlaba la vaca.

[ ]iHI

«El agua me da miedo. Una Ifa m(a se ahogé
una vez que se lavaba ls cara. SI usted me hi-
ciera ese favor yo le darla veinte monedas de
oro. contantes y sonantes». EIl aldeano pensé
que ya que habia perdido ia vaca y el borro,
valla la pene de aprovechar aquella bonita su-
ma Desnudése y buscé detenidamente Al no
encontrar nada, levanté le cabeza para Interro-
gar al oiro...

3. A «Timorato» le toc6 actuar en primer lugar.

J Se dirigi6 el tio cautelosamente al .incauto
aldeano y con mUcho culdado.se acercé a él.
Sigilosamente desalé el cencerro del pollinoy
al6lo al rabo de la vaca lechera para que sl-
gule.se haciendo Itolénl ilolént, y asi e] hom-
bre no se percatase de la desaparicién del ju-
mento. Ls operacién llevése a caboalssmTI
maravillas y el resultado sorprendi6 a Is mis-
ma empresa.

6. Después de correr como un tonto y de buscar

por doquier, el buen hombre, desengafiado,
volvié arecogerla vaca. Y alll encontrése con
un nuevo desengafio. iLe hablan robado la
vaca también! Solamente, y en ofan de burla,
le dejaron el cencerio- jTolén, lolén ! EIl pobre
aldeano recogi6 el instrumento y se dispuso a
regresar a casita, mohino y cariacontecido...
IPobrecito!

9 Y toh,dolor!,vi6 quehasialatoN yel eeoc»-

rro se llevaba el boinUe *»» ssrco-qiM
como habréis visto c*>esta c

6».
el BtnifSieT* P*I0O 'Sho-«S «Vi'.
nlaar eledillcirt» ‘ka e
menta; «fengc v.-zs vece fee”~rv* -ao
. eieatenutja - -eeer ecte ) . -
ihuv, gqw vaca t*a »»"*»»e jeiTedéw. -i'-.v
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.Un enredo
de familia»

Para aue veéais has-
ta qué punto es un lio
el tal enj-ydo. hemos
iralOo a nuestra piéi-
tia ebis produccién
Campa para «Cifesa»,
dirigida por lguino e
inlcrpreloda paivMer-
cedes Vecino V Anto-
nio Hurilio, secunda-
dos por'magnificas es-

trellas V no menos roUlantes astros de nuesiro
flrmnroentocinematogréafico bnio el siguiente

LAfiIGUMENTO

Es el 8Bq1905, y dos Jamilias. los Capltteros y
loa Tontes&is. se odlan~a muerte. A pesar de
ello,yannque losdesheredan.Torcuato Capiticto
se casa con Catalina Tonlesco,de cuyo roalri-
monio tienen dos parea de melHeos; unos varo-
nes y otros hembras- £1 matrimonio pasea con
los ivI&DS por un parque, y allf un paseanle se
perml« un» chanza y Torcuato Capliivlo le*0a-
safia,-muriendo luego en el duelo:la muier. al ver
a su marido muerlo, muere rapidamenlede pena.
Don Inocente, gran amigo de Torcuato, retne al
vieio Capllieto y alo viela Tpnlesco para que re-

Hercedea Vedoo 7 Antnolo narino en
«Un enredo de frailia >.

Lx o T AS

'Craso—patrkdao romano—po-
sefa en un estanque de su casa
jino de esos peces llamados mo-
reaas, al cual prodigaba toda
dase de refinados
cuidados; la morena
acudiaa su llamada,
tomaba Lacomida
s0s manos y se -de-
jaba acariciar de
su amo. Cnando
murié, la enterro,
puso una lapida,

Uoré y hasta llevo
luto por ella.

Esta ave es el

medien la sRuacién de Ira hijos gemelos; pero
«lfos no se apean de su odio y aun estando re-
dtildOB se hablan por medro de emisarios, y al
final, cada rama se queda coa un chico y ana
chica, iarando que nunca sahrdn que sonherma-
Jf>o0s de la parejaque se queda le familia rival.

Veinticinco afios después Torcuato Capltfeto
y Tonlesco es -médico y ilene pior esposa e'Puz,
mujer grandemente celosa. Mientras que Catejina
Capl!tt«to V Tomesco Hetie como marido a
don Samuel, hombre delicadamente bruto.

jH otra pareja de melhzos. Dorlla y juanllo
CapitteToy Tonresco. viajan enunbarco tumbo a
Espafia. En le misma embdrcaC.-10OQ van don
Epaminondas y au hermana Flo-rtla. personas
con mSs dinero que glébulosrojos. Don Eparai-
noTides se enamoia de Dorlta, y juanim.'con una
irescuTB de oso bloncD. aprovecha este sentl-
micnto parnsacarle dinero al prctBndiente con In
eiccusn de déarselo a un loco que dice persigue a
-su hermana; de paso'le hace el amor a 'Florlia,
porque -sabe que es millor.aria.

Don inooenle. mientras tanto, ha venido a
Espafia para buscar a los gemelpa yreunirlos,
iospedabdoae en -la fines en que viven eldoctor
Captttelo yuu sefiora ydonSamncl y lasuya,

Don Samuel recibe un anénimo, en el qtte le
avisan de que su sefiorate engafia en el hotel X.
M archa al hotel y -sorpnende a Dorlla con don
Epaminontas, Don Sa-muel toma a Doriia por
Catalina y la insulta. Bale JuanllQ,y *1 verlo Jo

DESDE NUESTRA CABINA

toma por doj]. Torcuato; don Epamlinondas, cree
que es el Loco, y entre iodos lo echen.

Don Samuel vuelve a casa hecho una furia, y
cuando le dicen que )e espera su mujer, loma a
Csielina por-Dorlta y vuelve a insultarla. Después
-visita a Paz y le dice que su marido no esié visi-
tando enfermos, sino de juergo'en el hotel X.

Paz y dofia ~xallacién van al hotel, y después
de pegarle a luanilé, a quien loman por don
Torcuato. se lo llevan y dejan une nota a Florlia
para que, si quiere verle, vaya a su casa. AUila
criada toma a juanito por don Torcuato:el por-
tero. a don Torcuato porjoanito. Don Samuel, a
Dorlla por-Catalina;juanllo,a Calaltna por Dorlta;
don fipaminondas. a don Samuel por el loco.
Florila. a don Torcuata por juanllo.Y cuando ei
lio es mas terrible, don hioceme, que anda pe-
gando tiros por los pasillos, logra- al fin aclarar
eauei enredo de fam ilia, que al fin también
logra desenreilBrse.

NOTICIARIO

joaquln Coguerella, lefe de Produccién de la
pelicula de «Cifesa» «La princesa de los Ursinos»,
-nos ha hablado de que en dicha superproduccién
se emplearonrdnco mil extras,dos mil autolentos
traies, quinientas pelucas y cuarenta espec-
taculares decorados bocetados por AlDrcon.
iPara gire luego se hable de la sontuosldad del
cinema exlranjerol

ei operador.

Una escena de dicha pelicula.

c U RIOS A s]

Los beduinos del Sahara tienen un
original procedimiento para cortar Ja
fiebre. Consiste en efitefrar ai enfermo

mi la arena hasta el cuello, y
«spaar tranquilamentea qoe
el frié de las capas inferio-
res rebaje ia calentura.

veces el enfermo
sana_. si antes no ha
perecido de
insolacion.

La isla de Malta se
Illamé en un principié
Melita, por la fama de
su miel.

<ku-

raburra», que vive
en Australia. Alli se

la llmna '<ei

tonto

risuefio». Ylosprn-
meros conquisiadores la

denominaron »ei

riSHeSo

Juan». Todo ello delfido a
>que su grito es muy pare-

cido a ia risa humana.

Ei vuelo méas largo
hecho por una paloma
mensajera ba sido de
7.20G millas, desde Arras
~Francia) a Saigon (Co-
chinchina).

£0O al-
gun as
comar-
cas -de
Persia
Se acos-
tumbra a embo-
tellar las lagri-
mas de las per-
sonas gque van a
los entierros, recogiéndolas por medio
deesponjitas individuales,porcoosde-
rarlas como on infalible remedio para
las enlermedades mcar”les»



*L.PA3SEMATO

El ruido de
la noche.

—¢Falta mucho para llegar a la venta, Juan6n?—pregunta uho
de los jinetes. Desearia poder continuar pues estoy impaciente
por entregar los pliegos que me han confiado, pero necesitamos
tomar algo y echar un pienso a nuestras pobres bestias.

—Ya falta poco, Ferrando. Mirad.

En efecto, a lo lejos se ven unas lucecitas ténues. Poco des-
pués ambos echan pie a tierra en el patio del mesén y dejando a
sus cabalgaduras en mano de un mozo entran en la sala. Alli,
ante una mesa esta sentado un hombre, con una barba negra,
que al ver a los recién llegados se dirige a ellos.

—Bien venidos. Si queréis cenar en compafiia, venid para acé.
¢Tenéis alguna nueva noticia?—interroga.

—Ninguna.

—¢Como no sabéis la muerte del rey. y que se teme la guerra
civil? El presunto heredero don Ramiro estd de viaje y se dice
que el Conde Fabian se considera también con derecho al trono.
Sus partidarios estdn haciendo mucha propaganda y se espera
un levantamiento.

—jAh, sil—contesta el joven con indiferencia.

—¢COlmo no os'interesan esas cosas? Por vuestro aspecto
juraria que pertenecéis a la Corte.

—Habéis adivinado—contesta el muchacho con tono zum-
bén - pero a mi lo que me interesa ahora es comer. iEh, meso-
nero! ;Nos queréis dejar sin cenar?

— Traiga también una buena jarra de vino. Convido yo—dice
ei hombre de las barbas.

Cuando poco después el mesonero trae lo que le han pedido,
él mismo escancia el vino en las copas y levantandose dice:

— Brindemos por nuestro rey don Ramiro.

-Brindem os, pero;qué diablos nos ha dado el ventero?—dice
el joven llevandose la copa a los labios y vaciandola de un trago.

Minutos después el pajey el escudero duermen. El narcético
ha hecho su efecto.

— Mi caballo, pronto, que tengo prisa por partir. Toma por lo
bien que has hecho tu oficio—dice ei posadero entregdndole una
bolsa con dinero.

Cuando se queda sélo se acerca al joven, desabrocha su ju-
bén y sonrie satisfecho, mientras coge los pliegos que ocultaba
en el pecho. Pero ifna mano se los arrebata. Es la de Juanén, que
triunfante le dice:

—Yo también tengo el suefio ligero.

los cascos de dos caballos turba el silencio de

El de la barba se
.tira sobre éi, pero el
escudero es maés for-
nido y le lleva la ven-
taja. De un golpe
certero lo derriba por
tierra. Lo ata y co-
rriendo sale al patio
de la vefita. Monta
en el caballo que es-
td preparado, pica es-
puelas yemprende un
eveloz galope. Es ne-
cesario que lleguen
aquellos pliegos a su
sefior don Ramiro.

Es media noche.

Sigilosamente unos

embozados penetran

en una casa. Al en-

trar todos dicen unas

palabras misteriosas;

aquello tiene el as-

pecto de una conjura

y lo es en efecto. En

amplio salén recibe

a todos el Conde Nepociano. Reunidos -trazan los planes para
el levantamiento.

—Tenemos unos dias. Don Ramiro estd de viaje y tardara en
enterarse de la' muerte de su tio. Et mensaje enviado por sus
leales con toda urgencia no llegara a su destino’, pues persona de
nuestra confianza esta encargada de impedirlo y cuando él re-
grese habra otro rey en Asturias. jViva nuestro rey Nepociano!
—iViva nuestro rey don Ramiro!—grita una voz juvenil.

Todos se vuelven hacia el atrevido. Es el mismo que horas

antes estaba en la posada. El paje Ferran-
do, un joven guapo, de aspecto simpatica. Sus
palabras han desatado el furor de
los reunidos. Indignados se diri-
gen hacia él. Son muchos y
pueden matarle. Para de-
fenderse mejor se apo-
ya contra la pared y
sacata espada.Va-
liente empieza a
luchar, pero la
victoria no pue-
de .ser suya. El
Conde Nepocia-
no sigue la esce-
na y dirlase que
hay en él cierta
preocupacién, pero
de pronto su aspec-
to cambia. Se acaba de
abrir una puerta disimu-
lada en el muro. Una muje» '
enlutada y cubierto su rostro
con un velo ha cogido a! joven
y antes que snS adversarios pue-
dan oponerse, han desaparecido
ambos.
—Sois imprudente—dice mi-
rando al paje con dulzura
—Pero vos me habéis salvado
y no és la primera vez que o0s
encuentro en mi camino. Sois
mi angel bueno. ;Qué puedo
hacer en cambio por vos?
—Me han duho que pertenecéis a los parciales de don Ramiro.
Prometedme no derramar jamas la sangre de Nepociano.
— Es mucho pedir, sefiora. En la guerra..... pero, tengo
prisa, adids.
La mujer enlutada se siente desfallecer. Va a caer desma-
yada, pero unos brazos fuertes la sostienen. Son los del
Conde Nepociano, presunto rey de Asturias.

Un grupo de hombres charlan'en la plaza. El paje Ferrando
se acerca a ellos.

—¢Estais preparados?

—S6lo hemos reunido treinta honlbres, pero lucharemos
hasta morir.

—Pues entonces, escuchad mis instrucciones. Para descon-
certar a los conjurados tocad las campanas de la iglesia.
Recorred las calles, llamando a vuestros parientes y amigos.

Pero poco, pueden conseguir. Los nobles que no esperaban tal
toque, corren a ia plaza-. El pueblo se les une.

—ijAsturias por Nepocianol—griian enarde-
cidos. n

Pero un grupo,-capitaneado por el
paje Ferrando, entra en ia plaza di-
ciendo:

—ijAsturias por don Ramiro!

Empieza la lucha. Es muy desi-
gual. i>6lo un pufiado de hombres
contra la multitud enfurecida. Uno
a uno van todos cayendo. Sélo el
paje Ferrando" quedaren pie, de-'
fendiéndose como un ledn. Sabe
que va a morir y espera el golpe
que acabara con su vida. Mas la
voz dé Nepociano se deja oir.

—Ninguno se atreva a tocar
al paje Ferrando—ordena. ,

Los brazos qué empufian lasj-
espadas se bajan. Papito eljo- r*
ven monta en un caballo que un
hombre le acerca. 'Espolea su
cabalgadura.

—iPlaza al paje Ferrando!-grita.

Silencioso el pueblolJe deja pasar
y a todo galope se dirige a n
las afueras de la ciudad.



El paie Ferrando se relne dias después con don Ramiro.
Le cuenta todo lo sucedido y éste le encarga de una delicada
mision. Hafaia que pedir ayuda.pata ir én contra del usurpador.
El Conde Nepociano habla logrado sus deseos. Remaba en-
Asturias y era preciso marchar contra él. El paje Ferrando se di-
riee a Galicia y con tanto entusiasmo trabaja por la causa de
don Ramiro, que al mes cuenta con un ejército regular. En cam-
bio la estrella de Nepociano va palideciendo. Los mismos que le
alzaron al trono empiezan a a-repentirse de su accién. No obs-
tante, nobles y plebeyos_se aprestan a defender al que han acla-
mado como rey y marchando al frente de ellos Nepociano,
se dirigen al encuentro dél ejército invasor. Mas los pue-
blos se rinden al paso del joven don Ramiro, cuyo aspecto noble
V los derechos que le asisten, les conquistan sm necesidad de
usar de las armas. Pronto se- encontraron los dos ejércitos
frente a frente y el Conde Nepociano vencido, se vi6 abando-
nado de los suyos y tuvo que huir.

e * o

Mientras suceden estos acontecimientos, dofia Laura, esposa
de Nepociano, vive horas crueles de angustiosa espera..Su man-
do esta en peligro, y en el fragor de la batalla puede ser herido
de muerte por su propio hijo, porque el paje Ferrando ha nacido
de aquel matrimonio. Su padre se habla opuesto por completo a
oue se realizara aquella boda queJué un secreto parala Corte.
Cuando nacié Ferrando, su abuelo se presenté por vez primera
en su casa, pero no para reconciliarse, sino rara asegurar que
aquel nifio moriria si se hacia publica la noticia de su nacimien-
to y como su madre sabia que el autor de sus dias era capaz de
cumplir lo prometido, crié al pequefio sin darse a conocery cuan-

do fué ma-
yor lo entre-
g6 a una
persona de
todasu con-
fianza. Y el
chiquillo
crecio,
ignorante
del secreto
de su vida
y su carac-
ter recto lo
coloco en-
frente de su
padre, com-
pletamente
ajeno a los
.lazos que
les unian.
Una tarde
cuando do-
fia Lauraes-
ta entrega-
da a tristes
pensamien-
tos, una jo-
ven bellisi-
mava a Vi-
sitarle.
—Venidj
sefiora, si
queréis salvar a vuestro esposo y a vuestro hijo. No tenemos
tiempo que perder— le dice llena de inquietud.

—¢Quiéneres tu y cdmo .sabes lo que jodos ignoran?-le pre-
gunta soreprendida. e ' i i

-N0 €s el momento de andar en explicaciones. Por el camino
os dité todo. No sospeches de mi. Quiero a vuestro hijo méas que
a nadie en el mundo, porque soy—..

No termina la frase, pero dona Laura no lo necesita. Conquis-
tada por el aspecto de la joven le abre sus brazos y la aprieta
contra su pecho, pos horas después dos mujeres veladas se en-
cuentran con un grupo de soldados que caminan veloces, capita-
neados por el paje Ferrando. Al verlo, ambas se descubren y el
joven lanza un grito de asombro.

—¢Qué hacéis por estos caminos?

De rafea les cuenta que ha si,do derrotado Nepociano y
que por'orden de don Ramiro camina en su seguimiento
para apresarlo. La dama palidece. L v

—Dejadle que gane la frontera—le dice la dama con
angustia—porque Nepociano es vuestro padre.

Entonces.. (V0s?.-.— Y el paje Ferrando al ver una
mirada afitmativa en los ojos de su madre se preci- =
pita lleno de ternura entre sus brazos; pero pronto com-
prende que no puede detenerse.£1 de-
berle reclama que continGe su misién;
s6lo que ahora le sera doblemente do-
lorosa. En vano su madre trata de di-
suadirle.

m —Salvad a vues-
tro padre —suplica
con lagrimas en los
0jos.

—Si, tenéis razén.
E! hijo debe de sal-
var a su padre, pero
antes el soldado tie-
ne que cumplir las
Ordene”™ de su rey.
iPlaza ,al paje Ferran-
do! vy e5pbleando su
caballo parte a ga-
lope.

Las dos damas ve- n
Jadas se dirigen al
lugar donde acampan las tro-,
pas del vencedor y piden per-
miso para entrar en su tienda.

Don Ramiro se entera con

asombro de la triste historia . ! ,

de dofia Laura y de como el paje Ferrando, el que ha defendido
con tanto ardimiento su corona, es hijo del usurpador.

Mientras hablan, Nepociano, maniatado, se presenta ante don
Ramiro condiicido por su propio hijo, que en poco tiempo ha per-
dido toda su alegre juventud y parece como envejecido.

—Decidme, Ferrando—pregunta el rey. ;Qué castigo Pare-
ce que merece el que se ha levantado contra su sefior? ;Debe de
morir? — Debe—exclama el joven palideciendo intensamente.

Un grito se escapa de labios de dofia Lama, pero Ferrando,
haciendo un inmenso esfuerzo se mantiene sereno.

—Pues no morira&—grita don Ramiro—. No lo merece el que
tiene un hijo al que debo en gran parte la corona. Pero, sin em-
bargo, no tengo otro remedio que imponer un castigo al que ha

-ultrajado mi autoridad. Conde Nepociano: se.os sacaran los ojos
y vivirds el tiempo que os reste de vida encerrado en un monas-

Piedad! —suplica soilozando dofia Laura, echandose a los

pies del monarca. _ s 0.,,-.

—No lloréis, sefiora—contesta el rey levantandola—. Para

Asturias, ese sera el castigo que recibird el traidor, pero no se

llevara a cabo. Alejaos de la Corte y vivid en el retiro para que
sea unjnisterio para todos el perdén de Nepociano.

Jamas se volvié a saber nadaen Asturias del usur-
pador. En cambio se sabe que en los com-
bates que sostuvo don Ramiro contra los
enemigos de ia Cruz, se vela siempre
a su lado, luchando como un
bravo,un caballero cubierto cl
rostro con unacelada.

Todos desconocian su
nombre. S6lo lo conocian
el rey y su paje Ferrando,
porque aquel va-
liente' caballero, era
Nepociano, el usur-
pador.l., era jsu
padre!

Csrmen
Martel
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gos; eran vecinos y de la mis-
ma edad; juntos fueron a la escue-
la y Joe!. méas fuerte que sucom-
pafiero. le defendi6 siempre si
algin muchacho mayor le hacia
butla o trataba de pegarle. Un dia
Guifar, un chico alio, rudo, envi-
dioso, increpd a litn. al salir de
la escuela, alzando ei-hrazo ame-
nazador.

& yoy arrebat6le el arma, dando a
Gninar tan formidable goipie en la
frente con sn pesada bota, que le de-
j6 sin sentido.

—Gracias, me has salvado la vida.

—Tu me defendiste antes.

Se estrecharon tas manos y jnra-
rnnse amistad eterna.

—Amigos hasta la muerte. Jim.

—yhflsia méasalladela muerte, Joel.

Al correr de los anos, 'en muchos
peligros se vieron juntos y siempre

1

En

las islas Feroc los hombres son decididos y no

conocen el miedo, a pesar de arrostrar grandes peligros,
pues se dedican a dos profesiones igualmenie amesgadas.
la pesca de la ballena y la caza de pajaros acuaiicos. Las
lindas inuierciias islefias los admiran por su.valor y es-
peran su regreso de la caza con ansiedad, eyudandol”
luego en su lucrailvo oficio, pues son ellas quienes habil-

U
5. —Porli me ha casti-
gado el oisescro.

—¢Por mi?

—Si, porque ti me man-
chaste ayer de tinta mis
ejercicdos-

—Te aseguro que no fufyo.

Pero el pufio de Guifar cayé ru-
damente sobre la cabeza de Jim.
joel acudid ra-
pido en SQ
auxilio.

defendicronse el uno al otro,
exponiendo muchas veces la
propia vida por salvar la del
amigo. Un dia en la pesca de
la ballena, ai lanzar el arp6n,
Jim perdié pie, cayendo al
mar. Joel lanzdése sin vaci-

lar en su ayuda, logrando

0.

menie preparan para (aventa las preciosas piu-
mas multicolores de las aves cazadas.

Jim y Joel eran los mé&s valerosos mo-
zos de Salonur. Des-
de nifios fueron ami- ~

4. —jEres un cobarde! ;No ves que Jim es
mas pequefio y débil que ta?

—¢y B ti qué le importa?

—Me importa porque es mi amigo.

De un bofetén le hizo rodar porlicrra. Gomar
se Jevanio lleno de ira y lanzése contra joel.
Rodaron los dosen ruda pelea. Se golpeaban fn-
riosamenie y pronto sangraban ambos por boca
y nariz, mientras Jim, horrorizado, gritaba pidien-
do auxilio.

—iSocorro! {Socorro! jAuxiliot-...-

Pero nadie le ofa. Los escolares habianse mar-
chado todos 8 sus casas y los tres halldbanse
solos ante la escuela desierta y cerrada. De pron-

.to. Quinar cobarde, alz6 un

salvarit. Otra vez., csxenU©

pinguino hubiera derribado
tondole ai

graciss a sn ritpiOe» v =

cuchillo sobre
el pecho de
JoeL JimJo vié
y fué él quien
lanzése enton-
ces con lace-
leridad del ra-

*e rrr-itée

7
eb«an>o0. Si Jira ®o ic bob**™” 1’
betiWK» T«si ==

moches ocosioacs.

«CMVWhAMA



1—Pelines el caprichoso,
se hd disfrazado de oso.

4—Hay disfraces primorosos,
y otros que son caprichosos.

7—Se van al embarcadero,
y amontonan su dinero.

10—Cuando era noche oscura,
se perdidla criatura.

EN
FEBRERO

2—Hacia el jardin del Reliro,
va cantando ei «ilro-liro».

5—Kin, el perro de Pelines,
. luce lindos calcetines.

f

8—Tienen moneda bastante,
y se sienten navegantes.

-jAuxiliol iGuardias! {Cuidado! '
iUna fiera se ha escapadol

5— Orquesta de lata y bote,
es la de sus”piigoles.

6—Disfrazado de persona,
él y su amiga la mona.

“Alquilaron barquichuela...
ihuy el agua aqui se cuela!

12—(Le tomaron por el oso.
y pas6 un susto horroroso).



ClIMTOSUA~"

Aventura del coche y el caballo robados

08 contaba la.semana pasada nuestro desenpanto cuando descubrimos
que aquellos genfidoa que se oian desde la calle no procedian de ninguna
caullva encerrada en oscura prisiéon, sino de un st'ano en el que fabricaban
muflecos Ilorones. Puea bien; después que Lorenzo, el vieio iardlnero. se
harté de refr de nuestra equivocacién. Angelines. Marl-Charl y yo salimos
con él ala calle. Ventonces,como si le hubiera caldo encima una duchade
agua fria, Lorenzo qued6 callado y serio.

—¢Do6nde esld mi coche y micaballo?—exclamé mirando a todas partes.

—iCarambola, carambolital —diio Marl-Chari recobrando su alegria,
jeso es que nos los han robado! IEsla al que es una buena avenlural
IY lague menos esperdbamos! o

— .Quieres estarte callada? —refunfuR6 Lorenzo de muy mal humor.
iPues al que ea para alegrarse! Algun gracioso habréa Ilevado el-coche por
ahicerca para darnos unsusto. Vamos a mirar.

Bl iardIlnero del colegio echd a andar, ahora sin sonreir ni un
nosotras le aegufamos.'cuchicheando.

-Esto es terrible-empez6é a lamentarse Angelines con onas lagrimas

poco, Y

—iPuea no va a llorar esla tontaina!-se Indigné M arl-Charl. |En la vida
ha sucedido unacosa mas estupenda que esla! Ya que la aventura de la cau-
tiva se nos escacharré, surge la «<Aventura del coche y el caballo robados».
(Qué os parece el titulo?

—Precioso—respondi yo. Hasta ahora lodo es misterio, emocién e in-
triga: cWénde eslard el ladréon? ;Dénde estarda el coche? ,‘,Dénde estara
ei caballo

—EI caballo me figuro que lo han convertido ya en salchlchaa—aseguro
Marl- Char

—¢(Es posmle?—pregunto Angelines cada vez mas asustada.
te figuras eso? .
—iAhi (Pero td no sabes que las salchichas las hacen con carne de

r, .
¢Por qué

*n*~n1Qué horrorl -exclam 6 la pobre Angelines. |En la vida volveré a
—Haréas bien-dijo Marl-Chari gulRadndome ef olo. Pero siempre que le
ofrezcan salchichas acéptalas y guadrdame tu racién. Yo no soy aprensiva.
—Desde luego que te las guardaré-responoié Angelinessin entender la
broma. Pero me dlsguatarla mucho que le hiciesen daflo.
-iNo le preocupes, tengo un estémago de avesiruzl—replic6é Marl-Charl.
Hay vecda que me como la goma de borrary me quedo lan Iresca.

Angelines se detuvo un momento, miré a Marl-Chari a la cara, y_dl]o:

— Me parece que me eslas lomando el pelo.

Ibamos & aollar a reir cuando Lorenzo,
deluvo y nos dl)o

—Me’lemo que Ia cosa no sea bromay que nos hayan robado el coche en
serlo jy todo por vuestra bonita ocurrencia de fingiros enfermas y de venir
a esla calleluela Inmundaa .redimir cautivas»!

Angelines empezabaya a llorar, diciendo: ~N< i

—iBien 08 lo adverti en el colegio queealaaventura nuestra acabarla mali

—Esla chica es un mananlial-se indigné Man-Chari. Todo lo que se le
ocurre ea llorar, habiendo tantas cosas Importantes que hacer. Veamos,
Lorenzo- ;cudal ea su opinién sobre este misterioso asunto que nos ocupa?
¢Serla usted capaz de distinguir las huehas de su caballo?

—iValienle maladerlal—protesté Lorenzo. ;C6émo voy a distinguir las
huellas en el empedrado de la calle? ;Te crees que eslamo.» en una pradera
del Oeste,como en las novelas de que tienes llena la cabeza?

—51, es cierto—confesé Marl-Chari. Aqui no hay huellas gne valgan.
Sin embargo, tenemos que encontrar una pisla. algo

Eché a correrenlonces hasta el centrode la calle,y me agache a recoger
aiso del suelo.

-iY a tengo un raslrol-grllé llene de alegria.
se bueno!

—¢Qué es ello?—pregunté Lorenzo. _ jot.

-Un botén de mi vestido—diie mostrandoselo. Se me debié caer en
cl coche cuando vinimos arropadas en la manta y ahora debié rodar del
coche a la calzada. Eso quiere decir que pas6é por aqui y que vamos en

tras el que camindbamos, ae

| Esto empiezq a poner-

N*~nfpchér-h?i6 Lorenzo. SI. buena direccién, pero;hada dénde? Porque,
en llegando a la esquina, noa encontramos con tres caminos a seguir: uno
hacia adelante, oiro a la derecha y otro a la izquierda. V supongo que el
coche nolré lleno de botoncllos que nos marquen la rula....

—Pero podemos dividirnos y seguir cada cual un camino—propuse yo.

—iClaro y luego nos perdemos unos de oirosy entonces sfque acaba-
mos de arreglarlo!-exclam 6 Lorenzo. ' ,

-Tengo una Idea-dlio Marl-Chari. Angelines puede quedarse aquf en la
esquina como enlace de todos nosotros. Usted Lorenzo, sigue calle ade-
lanle. Mari-Pepa toma la de la izquierda y yo la de la derecha. Al cabo de
un cuarto de hora de averiguaciones, los tres regresamos al lugar doude

Tres ch

—¢Coémo tienen que coger los pastores a las
ovejas para matarlas?’
—Vivas.

istes

¢Por qué lloras,
—Porque vengo del\saslre de probarme un
chaleco y no me vieucu las mangas.

queda Angelines y le comunicamos el resultado de nuestras pesquisas.

;.No es.un buen plan estratégico?
-Sf emaalado estraléglco-refunfufl6 Lorenzo-pero me N

va a servir de natia, pues el ladrén no va a ser lan tonto que dele cocne y

caballo por aqutcerca, al alcance de nuestras miradas. i,n
—Sin embargo, nada se pierde con probar-observé yo—y dentro oe un

cuarto de horaestamos ya de vueltB. »n.,»iinea
Aunque de no muy buena gana, Lorenzo acept6 nuestra ldea. A ¢

se quedo6 en la esquina, rogdndonos que volviésemos pronto porque le da

miedo esta» sola, y los demas emprendimos nuestro camino
direcciones sefialadas. Por lo que a m( loca, me dediqué a preguntar a
todas las personas gne encontraba en los portales y tiendas.
—¢Han visto pasar un coche y nn caballo de tales y tales . s
Néadate me sabia responder. Opté entonces por ®V.?2and”2”
garages y almacenes que veta al paso y.iuzgad de mi p®>g’ ‘>ro

uno de éstos vi la capola gris del cochecllrdel c®'®? 7nlo ? él u”

flecha, efectivamente, alli estaba enganchado el caballo, y lunlo a ei un
hornee Jli*™andtéo—*e°dlie con voz terribilisima—y I™®"®®, 9%«
he llegado a tiempo antes de que lo convirtiera usted en salchlchasi

-¢Q ué hablasdesalchlchas?-nregunl6 el hombre muy ?—

—¢Quiere usted decirme qué hace aqui este caballo y este coche?
pregim jé me~astaba yo diclendo-reapondté el Veniayo con
un carro cargado de paiay al llegar aqui me di cuenta de aue este animalito
habfa venido siguiéndome y comiéndose lo que podia de mi 1" '®"®
detenerlo en la calle pero iqulal ae metié en la cuadra deirds de la palay no

*NLu'sted lo que quiere es engallarme porque le he descubierto—dije -.pero
Ib verdad ea que usted rob6 el cochey el caballo yes un "®hdido.....
--[Mira; nifla-dlio el hombre perdiendo la paclencls-lom a las riendas
de este jamelgoy largate cuanto antes con ély con la . e
Me puso las bridas en la mano y yo. tirando con toda mtf d® «»®fe
logré aacar al caballo de su opiparo ban”ele yllevarmelo Irlunfanle haala
ja esquina donde Angelines esperaba.— M ari-Pepa.

entrefinos

nifio?



Chiste

O je, ta. ;tienesuzLdr
gertilla?

UBtoAfodti Arco
C» Qsaeros. ‘ftuitid

Chiste

=*Sefioii6& cléAurccnic
me 4ovle ea. d. ajm» ef
pisotén acabo* dv
dacis bailando.

—Ah¢.. ¢s(? puesamf
me ba do<Udo en. ua
iuanecc.

JttH &irVaieBCia

Abtao.Z7,2;« C-MadricL

Chiste jtinstrado

"¢Cbémo te UsTsasr
"N o io sd.
"¢Coémo Ce llama tu.
pap6?
"M e IlUma Imbdcii.
Aaadeo Cuadrado
13 afios

C.Josd Antonio. 109
Patent6B (Gerona).

Cnriosidades
zoologieas.

El BInturoDges nn nra®
mifera que babita en te
EndcBcblna, Sumatra,y
jaba; es ncctarao. se
mnevecon gran lentitad.
anxiltdsdose en ciertas
ocasiones de te coia para
trasladarse de unas a
otras nanas. E*smuy fan*
rafio peco resiste bien la
cfrutividad. llegando n
ser domesticado TAcH"
mente.

El Macropos Raius es
UScanguro de gran cdte
nniy parecida il canguro
gigante del que se dIf?
reacia por el color rojiza
de SU' pdajfe Habita-en
las prendes'Uanurat da
Aastrdiayes-muy voraz.

JtdSEo Vatenda.

Ateas. 27. 2®C.-Ml«ckid.

CONCURSO

Soneto* — jjBailén!!

~“ndaa delcorcel de la dctocia

Siem pie adf>antE ar~otdo y oi”nlloBO

gaiera b»ta d dalo,llegar podecoeo

X zando el estandarte da su glocia.

lj*unea derrota conocié el* Coloso;

AjTid ya pcgncfla para si la Historia:

En todaapaiLu funesta memoria

ffapaiedn

teuebgoso.

Qedidé todo a sa impafacL mds no EspaAa

Xndémito Cemso d mé« temible;

Sailéxr fud doiub quiso, sur patrafia.

Xjeal. Castafios tealizaf so fiarana.

E | yngg*« sacndir. aborredijle

*? ¢ iténieq inqgnlrir:

«ijes invencible?»

José Boxket Alcén. 15 afios»

Caite-M nftir Defcrain

Kwafinoir.

DIOSA JAPONESA
nsut MISERICORbDIA

Los teoonew creen
que escimhft toda» sos
plegarlas, y en.buen afio
la adornan proiusammec*
m. con riCBS joyas.

Airtostodd Aren
C. CardeAelCjeaeros, 76,

Madrid.

En I&ptiugn«rm

—iQad««»w r... *{ct-
toda oconedsjrelo? '

Murta T. CnIM iéi
Aftao. 27. £*C.-M w Irid!

.4. Talcnda.

Cnnosidaite
mitolégicas
Segun la antologia
mana, d pueblo latine
tuvo xrorigen en Romea*
laj Remo,hensauos ge»
metes que fueron am~”
roaatado»ensunifiezpee
una loba; esta leyenda»
straqtLO moy fasKdsttca.®
tiene rancbos pomtoscu-

riosos e Interesantes.

Un eseuitor moderno
ba clocetedo un precioso
grapo stt bronce que se
conaesva*en. el Capitolso
5 represoLta a ambos
bemanoseoel momeanr
deseramamantado» por
U bestia.

jttlids Valencia
Abtao, JT,2® C. Ptedrid.

JaegD de palabras

© r > W

L
CH L
A

Reemplarad los puo*
tus por leria» de modo
que al leerlas btFrinoctal-
steutff resulten nombres
de* capitales de. provio’
cias espafiolas.

Pedro*<&rete
Gaistaffihide. 5!. Madrid.

Logogrifo

w ™

o ow
o ws
OX N s~ O

6 - Habilidad.*
3—Tema.
t™—Eacncfaé.

1 Consonantes
Z " Nombre-de letra.
2—Patriarca del Antiguo Testamento.

< a
aN GG

2—Barea.

[N

6-~foiobre de varén.
6"-Sobcenofflbce.de Pedro Nubes.

5"M e»e” de Asia.
~"Calabaza para llevar agua..

14igBnU>0iPTngo Hesibtete

12 afioa

CaXimd eltf DdlIciaa»B.®S. 2.*. deba. "M adrid.

Entre gansters

=Lo que pasaes qoe
la mitad’de te bandasa-
bio» ldiotas”™

—0je....
mlenda «so.

— Eaciibies, tequepa’
aa e» que* te mitad da te
banda so sonidiotas

Jvtian Valeoole
Abtao, 27; 2, C- Madrfd.

oye..., en-

jiritefi Vaiencte
Abtan.27. T." C.-M tidtL

Cariosidad

Las piiunaade onbnes
avestruz talen, por tér™

minomcf”™, osas 1S.000

peseras.
M acl Martinez

C. Condedfi Abtao. 15
SX*paertn.—Valsseia.

SoliKioa«9 alasaietaaoteTior

M'CAidgnmasAs Juiléa. & Lom. Ite.

C: Re.

eu. Dr Ordeme. E* Borracm F. Par. ke. ti Joroba.

2 NoOlerara.3L .D .B ::R .«im .

Nivea»,

St Valeama. 6.

AiljacngffBcs: Semonncto.

CtnioBidades

El mascuirocido detea
rituales visigodas Item~”
do trras tasdu rito moafi**
rabe obdtgfSha a loa fialA
e recitar ea alta voz a
cantar a coro con loa
aacErdotea la» aracione»
de te misa, a acepcion
de te parte cotrcspoo-
(UesTte a te institucion de*
te Socari%ia.Uaxnada mi*
sa semeto porquese ora-
baenelmdsprofondd si-
lescio.

Gonzalo Garrido.13«fios

C Jordén, TT, L* Irqda.
Msdrid.

Chiste

"¢;Oe déonde mle te
tesa?

D elecojchonerta.

—¢Para quéterse?

"N o kjs6.

—¢De* qs6 est4, hecha
ta trajeé

—De uso vcefo de tsl

Jaa»Dimz

Caite Ctevo* Sécete. xt."9
Eneiassnte (Huelva).

Chiste

Et, ctiMPiuoon.— Pero
¢no m« daaia oM¢ qoe ex
barro pertad nn tres?

E1 vgworooB.—Eso te

compare. S6lo gne
BT tma onda cob carbén
y estti as&mal neaesim
teftas
Je~a ZHac
Call». Calvn*SoevJo, n.®*9
Badimeola

rmansnte.:

Chiste

—Hombre, don. I"co»*
mcdcS4dichoaoB los ojos
que le-vwr.

"Lo mismo
Colito.

—¢Rero qoivat>70eva
oaied una cbaqueta de
Futo y el pantsléa de
color.

*

digo.

~s que tul ujbjer
Ucea unos dia» medio
muerta.

Jirilte Valeocte
Ateao. 27, r**q--Madrid.

El hii«.—Si pwn lle-
va caramelos por el lloro
en d caaltio.

Amadeo CuedrafiO
13 afios

Cdle Jo8; Aatnulo. 105
Pstem6s (Genma).

JsudRniz
CufieOvende. fi.
M alsgi.
= CMste
"Pera, mama; (Por

qu¢ q&tere» que meleve
lacera s& vamos al dns
y: alll toda, estd a m -
CcBzZs»~

M~ cstebs N nciel
Calle Cerwfitam=*T.
U m ne (Badnte<)*



HOMBRES
[E ESPANA

SALVADOR KITEBA

Naci6o cafe gran poeta en “"naque
(Malaga) el afro 15S7 F rnarid a los 75
afio» en el mismo lugar ie su naci-
miemo.. Fué uno de los poetas que
coo mas verdad y belleza pintan los
cuadros de costumbres y las escenas
de la Miuraleza. En los comienzos
de su carrera literaria pas6 grandes
penalidades;, pero como valfa mu-
cho, pronto le a”flidaron ios grandes
escritores Perada, Nufiez de Arce y
"Ctarfi**.

Salvador Rueda escribié macha»y
vahosas obras. Sos «Pregones mala-
guefios» han sido muy popularizado»
por el recitador Gonzalez Marin.

Este poeta, que tanto amo6 Ca luz,
muri6 ciego; y después de'tonocer
como pocos el rtiu.nfo y la gloria
desaparecié del mundo de los vivos
casi olvidado.

Colaboracion

iInfantil

E4dkurdo- DriSote»

SaDos.
Savilla-
0 dTH.
t'ma =-1-
Bduardc Déipddo

» al>o0a.-.a«»tna.

fasiiaSéiiifisi ~»
A&BMcrae Tolo.

N

C

a
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